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A systematic process of cleaning an emergency 
room to maximize cleanliness and effi ciency. 
Always do dry dusting fi rst, then wet cleaning. 
Always work from ceiling to fl oor, and towards the 
doorway.

Un proceso sistemático de limpieza de una sala 
de emergencia para maximizar la limpieza y 
efi ciencia. Siempre pase primero el plumero seco, 
luego realice la limpieza húmeda. Trabaje siempre 
desde el techo al piso y hacia la entrada.

Procedure Description / Descripción Del Procedimiento

Equipment and Supplies / Equipo y Fuentes
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Product Guide / Guía Del Producto

Name/Nombre   Function/Función                Dilution/Dilusión
64 Millennium Q   Disinfectant cleaner (Limpiador/disinfectante)   1:64 (2 oz per gallon)
Microcide TB   Cleaner (Limpiador)     RTU
256 Century Q   Disinfectant cleaner (Limpiador/disinfectante)  1:256(1/2 oz per gallon)
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Montar todos los artículos de productos y equipos. Coloque 
señales de piso mojado. Póngase los guantes desechables.
Papeleras vacías y húmeda limpie con un paño y un 
limpiador germicida. Reemplace revestimientos. Los 
residuos / desechos contaminados con el fl uido de sangre 
/ corporal debe desecharse en una bolsa de residuos 
biopeligrosos rojo.
Húmedo Limpie las superfi cies horizontales con un paño y 
un limpiador germicida.
Puntual superfi cies verticales limpias con un paño y un 
limpiador germicida.
Húmedo del paño camadas, sillas de ruedas, etc. con un 
paño y un limpiador germicida.
Baños limpios. Reponer todos los suministros desechables, 
es decir, papel higiénico, toallas de papel, etc. Limpie 
todas las superfi cies de cristal con un paño y un limpiador 
germicida.
Polaco todo el acero inoxidable y superfi cies metálicas 
brillantes con un paño y un limpiador germicida.
Trapear pisos polvo (si es aplicable) utilizando mopa limpia.
Piso trapeador húmedo (en su caso) utilizando el limpiador 
germicida y dejar secar al aire.
Alfombra limpia Spot (en su caso) utilizando limpiador de 
manchas de la alfombra. Aspire la alfombra (si corresponde).

Assemble all product and equipment items. Place 
wet fl oor signs. Put on disposable gloves.
Empty wastebaskets and damp wipe with cloth 
and germicidal cleaner. Replace liners. Any waste/
debris contaminated with blood/bodily fl uid should 
be disposed of in a red biohazard waste bag.
Damp wipe horizontal surfaces with cloth and 
germicidal cleaner.
Spot clean vertical surfaces with cloth and germicidal 
cleaner.
Damp wipe litters, wheel chairs, etc. with cloth and 
germicidal cleaner.
Clean bathrooms. Replenish all disposable supplies, 
i.e. toilet paper, paper towels etc. Clean all glass 
areas with cloth and germicidal cleaner.
Polish all stainless steel and bright metal surfaces 
with cloth and germicidal cleaner.
Dust mop fl oors (if applicable) using clean dust mop.
Damp mop fl oor (if applicable) using germicidal 
cleaner and let air dry.
Spot clean carpet (if applicable) using carpet spot 
cleaner. Vacuum carpet (if applicable).

BioHazard Bag
BioHazard Bolsa
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